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SADRŽAJ – САДРЖАЈ


 

Vorwort

Alphabet in lateinischer und kyrillischer Schrift

1. Ručak – Ручак

2. Mladi tata – Млади тата

3. Rasprodaja – Распродаја 

4. Odgovor na pitanje – Одговор на питање

5. Baka glumica – Бака глумица

6. Prvi put u školi – Први пут у школи

7. Čekanje – Чекање 

8. Slušni aparat – Слушни апарат

9. Žvakaća guma – Жвакаћа гума

10. Avioni – Авиони 

11. Razlika – Разлика 

12. Deklaracija nezavisnosti – Декларација независности

13. Starost – Старост 

14. Struja – Струја 

15. Napoleon – Наполеон 

16. Neodlučnost – Неодлучност 

17. Slučajnost – Случајност

18. Odgovor – Одговор

19. Znatiželja – Знатижеља

20. Nada – Нада 

21. Roditelji – Родитељи 

22. Šargarepa – Шаргарепа 

23. Slika – Слика 

24. U muzeju – У музеју

25. Perika – Перика 

26. Snaga – Снага 

27. Pomoć – Помоћ

28. Hladnoća – Хладноћа

29. Spavanje – Спавање 

30. Imaginacija – Имагинација 

31. Negativni brojevi – Негативни бројеви 

32. Kod doktora – Код доктора 

33. Tehnika – Техника 

34. Mesečna karta – Месечна карта

35. Poreklo – Порекло 

36. Recept – Рецепт 

37. Krajevi – Крајеви 

38. Srce – Срце 

39. Mesto – Место 

40. Pogodak – Погодак

41. Preporuka – Препорука 

42. Razgovor – Разговор 

43. Hvala Bogu! – Хвала Богу!

44. O klijentima – О клијентима 

45. Životinje – Животиње 

46. Berba – Берба 

47. Taksi – Такси 

48. Zaljubljenost – Заљубљеност 

49. Tetovaža – Тетоважа 

50. Razlog – Разлог 

51. Za laku noć – За лаку ноћ 

52. Definicija – Дефиниција 

53. Predavanje – Предавање 

54. Kao beba – Као беба

55. U zatvoru – У затвору 

56. Razvod – Развод 

57. Ocena iz matematike – Оцена из математике 

58. Posao – Посао 

59. Žurka – Журка 

60. Uspeh – Успех 

61. Uzrok – Узрок 

62. Narudžba – Наруџба

63. Nezgoda – Незгода 

64. Tablete za spavanje – Таблете за спавање

65. Pritužba – Притужба 

66. Imitacija – Имитација 

VOKABELLISTE 

 


VORWORT

 

 

Dieses Buch ist für Serbisch Lernende konzipiert, die bereits auf dem Sprachniveau A1 gefestigt sind und die ihren Wortschatz auf eine unterhaltsame Weise erweitern möchten. Die Kommunikation im alltäglichen Sprachgebrauch wird gefördert.

Die Texte sind sowohl in lateinischer als auch in kyrillischer Schrift verfasst und bestehen aus kurzen Dialogen in Form von Witzen und Anekdoten. Zu jedem Text gibt es Fragen als Impulse zur Konversation. 

Die Vokabelliste am Ende des Buches verhilft zum schnellen Nachschlagen von weniger bekannten Wörtern.

 

 


Alphabet in lateinischer und kyrillischer Schrift

 

 


		

				
A, a

= А, а


				
B, b

= Б, б


				
C, c

= Ц, ц


				
Č, č

= Ч, ч


				
Ć, ć

= Ћ, ћ


				
D, d

= Д, д


		

	


 


		

				
Đ, đ

= Ђ, ђ


				
Dž, dž

= Џ, џ


				
E, e

= Е, е


				
F, f

= Ф, ф


				
G, g

= Г, г


				
H, h

= Х, х


		

	


 


		

				
I, i

= И, и


				
J, j

= Ј, ј


				
K, k

= К, к


				
L, l

= Л, л


				
Lj, lj

= Љ, љ


				
M, m

= М, м


		

	


 


		

				
N, n

= Н, н


				
Nj, nj

= Њ, њ


				
O, o

= О, о


				
P, p

= П, п


				
R, r

= Р, р


				
S, s

= С, с


		

	


 


		

				
Š, š

= Ш, ш


				
T, t

= Т, т


				
U, u

= У, у


				
V, v

= В, в


				
Z, z

= З, з


				
Ž, ž

= Ж, ж


		

	


 

 


1. RUČAK

 

Muž: - Draga, šta ima za ručak?

Žena: - Nema ništa. 

Muž: - ... Kako ništa? Pa i juče nije bilo ništa. 

Žena: - Da, napravila sam ručak za dva dana. 

 

 

РУЧАК

 

Муж: - Драга, шта има за ручак?

Жена: - Нема ништа. 

Муж: - ... Како ништа? Па и јуче није било ништа. 

Жена: - Да, направила сам ручак за два дана. 

 

 

 

Impulsi za konverzaciju:

- Šta voliš da jedeš?

- Šta voliš da kuvaš?

 

 

 


2. MLADI TATA

 

Mladi tata nosi bebu u rukama, a beba jako plače. Otac govori: 

- Budi miran, Bobi! Budi miran, Bobi!

Prilazi mu jedna gospođa, gleda bebu i pita tatu: 

- Zašto mali Bobi tako jako plače? 

Tata kaže: 

- Gospođo, to nije Bobi. Ja sam Bobi. 

 

 

МЛАДИ ТАТА

 

Млади тата носи бебу у рукама, а беба јако плаче. Отац говори: 

- Буди миран, Боби! Буди миран, Боби!

Прилази му једна госпођа, гледа бебу и пита тату: 

- Зашто мали Боби тако јако плаче?

Тата каже: 

- Госпођо, то није Боби. Ја сам Боби. 

 

 

Impulsi za konverzaciju:

- Moja porodica. 

- Moja rodbina. 

 

 

 


3. RASPRODAJA 

 

Učiteljica pita: 

- Kupujem, kupuješ, kupuje, kupujemo, kupujete, kupuju ... Koje je to vreme, Perice?

Perica kaže: 

- To je vreme rasprodaje. 

 

 

РАСПРОДАЈА

 

Учитељица пита: 

- Купујем, купујеш, купује, купујемо, купујете, купују ... Које је то време, Перице?

Перица каже: 

- То је време распродаје.

 

 

 

Impulsi za konverzaciju:

- Kako često ideš u kupovinu? 

- Ko obavlja kupovinu u tvom domaćinstvu? 

 

 

 


4. ODGOVOR NA PITANJE

 

Perica kaže mami: 

- Danas sam jedino ja u celom razredu znao da odgovorim na jedno pitanje. 

Mama kaže: 

- Bravo, sine! Koje je bilo pitanje?

Perica kaže: 

- Ko je razbio prozor?

 

 

ОДГОВОР НА ПИТАЊЕ

 

Перица каже мами: 

- Данас сам једино ја у целом разреду знао да одговорим на једно питање. 

Мама каже: 

- Браво, сине! Које је било питање?

Перица каже: 

- Ко је разбио прозор?

 

 

Impulsi za konverzaciju:

- Da li si bio/bila poslušno ili živahno dete?

- Moja biografija u nekoliko rečenica.
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